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Stereo headphones

Features

o Studio Monitor series Headphones

® Neodymium magnet for powerful bass and clear treble sound

® Reversible earcup design for easy single sided monitoring

® Screw type gold plated stereo unimatch plug for secure connection
© Convenient folding design

Specifications

Type: closed, dynamic
Driver unit: 30 mm, dome type
Power handling capacity: 500 mW (IEC*)

Impedance: 24 Qat1kHz

Sensitivity: 102 dB/mW

Frequency response: 16 Hz - 22,000 Hz

Cord: Approx. 3 m (118 in) long OFC litz cord with
gold-plated stereo unimatch plug

Mass: Approx. 115 g (4 oz) (without cord)

* IEC = International Electrotechnical Commission
Design and specifications are subject to change without notice.

Precautions

o Listening with headphones at high volume may affect your hearing. For traffic
safety, do not use while driving or cycling.

® Do not put weight or pressure on the headphones as it may cause the
headphones to deform during long storage.

® The earpads may deteriorate due to long-term storage or use.

Optional replacement earpads and head cushion can be ordered from your
nearest Sony dealer.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that
this product shall not be treated as household waste. Instead it
. shall be handed over to the applicable collection point for the

recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural resources.
For more detailed information about recycling of this product, please contact
your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Notice for customers: the following information is only applicable to
equipment sold in countries applying EU directives

The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan. The Authorized Representative for EMC and
product safety is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. For any service or guarantee matters please refer to the
addresses given in separate service or guarantee documents.

Casque d’ecoute stéréo

Caractéristiques

® Casque découte professionnel de la gamme moniteurs de studio

© Aimant en néodyme pour une restitution puissante des graves et claire des aigus
® Ecouteur réversible pour le contrdle d’un seul canal

o Fiche stéréo universelle plaquée or,  vis, pour une connexion siire

® Casque pliable, de conception pratique

Spécifications

Type: fermé, dynamique

Transducteur : 30 mm, type a dome

Puissance admissible : 500 mW (CEI*)

Impédance : 24QalkHz

Sensibilité : 102 dB/mW

Réponse en fréquence : 16 Hz - 22 000 Hz

Cordon: environ 3 m (118 po) cordon long divisé OFC
avec fiche stéréo unimatch plaquée or

Poids : environ 115 g (4 on) (sans le cordon)

* CEI = Commission Electrotechnique Internationale
La conception et les spécifications sont susceptibles détre modifiées sans avis
préalable.

Précautions

® Vous risquez de subir des lésions auditives si vous utilisez ce casque découte a
un volume trop élevé. Pour des raisons de sécurité, n'utilisez pas ce casque
découte en voiture ou 4 vélo.

© Ne mettez aucun poids ou nexercez aucune pression sur le casque car cela
pourrait le déformer en cas de stockage prolongé.

® Les oreillettes peuvent se détériorer au terme d'une utilisation ou d’'un
stockage prolongés.

Des oreillettes et un coussin de téte de rechange en option peuvent étre
commandés aupres de votre revendeur Sony le plus proche.

Traitement des appareils électriques et électroniques en
fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage,
indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
L ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié

pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.
En slassurant que ce produit est bien mis au rebut de maniére appropriée, vous
aiderez 4 prévenir les conséquences négatives potentielles pour
lenvironnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
préserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au
sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité,
votre déchetterie ou le magasin oul vous avez acheté le produit.

Avis a l'intention des clients : les informations suivantes
s’appliquent uniquement aux appareils vendus dans des pays qui
appliquent les directives de I'Union Européenne

Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. Le représentant autorisé pour les questions de
compatibilité électromagnétique (EMC) et la sécurité des produits est Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne. Pour
toute question relative au SAV ou a la garantie, merci de bien vouloir vous
référer aux coordonnées contenues dans les documents relatifs au SAV ou la
garantie.

Stereokopfhérer

Merkmale

® Kopthorer der Studio Monitor-Serie

© Neodym-Magnet fiir kraftige Bisse und klare Hohen

® Umkehrbares Ohrschalendesign fiir leichtes einseitiges Mithoren

® Goldbeschichteter Stereo-Unimatch-Schraubstecker fiir optimal sichere
Verbindung

® Praktische Faltkonstruktion

Technische Daten

Typ: geschlossen, dynamisch
Treibereinheit: 30 mm (CCAW), Kalotte
Belastbarkeit: 500 mW (IEC*)
Impedanz: 24 O bei 1 kHz
Empfindlichkeit: 102 dB/mW

Frequenzgang: 16 Hz - 22.000 Hz

Kabel: ca. 3 m langes Kabel mit sauerstoffreier
Kupferlitze (OFC) und goldbeschichtetem
Stereo-Unimatch-Stecker

Gewicht: ca. 115 g (ohne Kabel)

* IEC = International Electrotechnical Commission

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

SicherheitsmaBnahmen

© Wenn Sie bei hoher Lautstirke mit Kopthorern Musik horen, kann es zu
Gehorschiaden kommen. Verwenden Sie Kopfhérer aus Griinden der
Verkehrssicherheit nicht beim Fahren von Kraftfahrzeugen oder beim
Fahrradfahren.

® Achten Sie darauf, dass auf den Kopfhorern kein Gewicht oder Druck lastet.
Andernfalls konnen sich die Kopfhérer bei langer Aufbewahrung verformen.

® Die Ohrpolster konnen sich bei langer Verwendung oder Lagerung abnutzen.

Optionale Ersatzohrpolster und Ersatzkopfpolster konnen Sie bei Bedarf
bei Threm Sony-Héndler bestellen.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und
elektronischen Geriten (anzuwenden in den Léndern
der Europdischen Union und anderen europdischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese
Gerite)

. Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist

darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler

Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer

Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geriten abgegeben werden muss. Durch Thren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Threr
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefihrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten
Sie bei Threr Gemeindeverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben
oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Hil is fiir Kunden: Die folgenden Informationen gelten nur fiir
Gerite, die in Lindern verkauft werden, in denen EU-Richtlinien
gelten

Der Hersteller dieses Produktes ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japan. Bevollmichtigter fiir EMV und Produktsicherheit ist
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Deutschland. Fiir Kundendienst- oder Garantieangelegenheiten wenden Sie
sich bitte an die in Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten
Adressen.

Auriculares estéreo

Nederlands

Stereohoofdtelefoon

Stuchawki stereofoniczne

Caracteristicas

 Auriculares de la serie Studio Monitor

© Imén de neodimio para ofrecer sonido de graves potentes y agudos claros
 Disefio de pabellones reversibles para facilitar la escucha de un solo lado
o Clavija universal estéreo dorada atornillable para asegurar la conexion

® Diseiio plegable muy préctico

Especificaciones

Tipo: Cerrados, dindmicos
Unidad auricular: 30 mm, tipo capula
Capacidad de potencia: 500 mW (IEC*)

Impedancia: 24QalkHz

Sensibilidad: 102 dB/mW

Frecuencia de respuesta: 16 Hz - 22.000 Hz

Cable: Cable: Aprox. 3 m cable largo plano de cobre
desoxidado con clavija universal estéreo dorada

Peso: Aprox. 115 g (sin cable)

* IEC = Comision Electrotécnica Internacional
El disefo y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Precauciones

o Si utiliza los auriculares a un volumen alto, puede dafar sus oidos. Por
razones de seguridad vial, no los utilice mientras conduzca o vaya en bicicleta.

® No someta los auriculares a peso o presion, ya que se pueden deformar en
periodos de almacenamiento prolongado en estas condiciones.

© Las almohadillas pueden deteriorarse debido a un almacenamiento o uso
prolongados.

Los recambios opcionales para las almohadillas y la almohadilla para la
cabeza se pueden encargar en su distribuidor Sony més cercano.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al
final de su vida util (aplicable en la Unién Europeay en
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de
residuos)

Este simbolo en el equipo o el embalaje indica que el presente
producto no puede ser tratado como residuos domésticos
L normales, sino que debe entregarse en el correspondiente

punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos. Al
asegurarse de que este producto se desecha correctamente, Ud. ayuda a
prevenir las consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion en el momento
de deshacerse de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar
los recursos naturales. Para recibir informacion detallada sobre el reciclaje de
este producto, péngase en contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida
mas cercano o el establecimiento donde ha adquirido el producto.

Aviso para los cli la infor ion sigui resulta de
aplicacion solo a los equipos comercializados en paises afectados
por las directivas de la UE

El fabricante de este producto es Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japén. El representante autorizado para EMC y seguridad en
el producto es Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart,Alemania. Para cualquier asunto relacionado con servicio o garantia
por favor dirijase a la direccion indicada en los documentos de servicio o
garantia adjuntados con el producto.

Cuffie stereo

Kenmerken

o Studio Monitor-hoofdtelefoon

© Neodymiummagneten voor krachtige lage tonen en heldere hoge tonen

® Draaibare oorschelpen voor eenvoudige enkelzijdige monitoring

o Inschroefbare goudkleurige stereo-unimatch-aansluiting voor een veilige
verbinding

® Handig opvouwbaar ontwerp

Specificaties

Type: gesloten, dynamisch
Driver: 30 mm, dome-type
Vermogenscapaciteit: 500 mW (IEC*)
Impedantie: 24 Q bij 1 kHz

Gevoeligheid: 102 dB/mW

Frequentiebereik: 16 Hz - 22.000 Hz

Kabel: ong. 3 m lange OFC litz-kabel met
goudkleurige stereo-unimatch-stekker

Gewicht: ong. 115 g (zonder kabel)

* IEC = International Electrotechnical Commission
Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.

Voorzorgsmaatregelen

® Wanneer u de hoofdtelefoon gebruikt bij een hoog volume, kan uw gehoor
worden beschadigd. Voor veiligheid in het verkeer mag u dit apparaat niet
gebruiken tijdens het autorijden of fietsen.

© Plaats geen gewicht op de hoofdtelefoon en oefen er geen druk op uit; dit kan
er namelijk voor zorgen dat de hoofdtelefoon vervormd raakt wanneer deze
lang wordt opgeborgen.

® De oorkussentjes kunnen verslijten na lang gebruik of een lange opbergtijd.

Optionele vervangende oorkussentjes en hoofdkussens kunnen besteld
worden bij uw dichtstbijzijnde Sony-handelaar.

Verwijdering van oude elektrische en elektronische
apparaten (Toepasbaar in de Europese Unie en andere
Europese landen met gescheiden inzamelingssystemen)

Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat
dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld.
. Het moet echter naar een plaats worden gebracht waar

elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u

ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt
verwerkt, voorkomt u voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich zouden
kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. De recycling van
materialen draagt bij tot het vrijwaren van natuurlijke bronnen. Voor meer
details in verband met het recyclen van dit product, neemt u contact op met de
gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met de verwijdering van
huishoudafval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Opmerking voor klanten: de volgende informatie geldt enkel voor
apparatuur verkocht in landen waar de EU-richtlijnen van kracht
zijn

De fabricant van dit product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. De geauthoriseerde vertegenwoordiging voor EMC en
produkt veiligheid is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Duitsland. Voor service- of garantiezaken verwijzen wij u graag naar
de addressen in de afzonderlijke service/garantie documenten.

Portugués

Caratteristiche

o Cuffie serie Studio Monitor

® Magnete al neodimio per bassi potenti e acuti dal suono chiaro

® Design a cuffia rovesciabile per facilitare Iascolto su un solo lato

© Spina universale stereo placcata in oro di tipo a vite per un collegamento
saldo

© Comodo design pieghevole

Caratteristiche tecniche

Tipo: chiuso, dinamico
Unita pilota: 30 mm, tipo a cupola
Capacita di potenza: 500 mW (IEC*)
Impedenza: 24QalkHz
Sensibilita: 102 dB/mW
Risposta in frequenza: 16 Hz - 22.000 Hz

Cavo: circa 3 m cavetto lungo di tipo litz OFC con
spinotto stereo, ad accoppiamento unico,
placcato doro

Massa: circa 115 g (senza cavo)

* IEC = Commissione Elettrotecnica Internazionale

11 design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Precauzioni

® Lascolto ad alto volume mediante le cuffie puo provocare danni all'udito. Per
motivi di sicurezza stradale, non utilizzare le cuffie durante la guida o in
bicicletta.

© Durante lunghi periodi di deposito, non appoggiare oggetti pesanti, né
esercitare pressione sulle cuffie onde evitare che si deformino.

I cuscinetti delle cuffie potrebbero deteriorarsi in seguito all'uso o
allinutilizzo prolungato.

E possibile ordinare cuscinetti delle cuffie e cuscinetto per la testa opzionali
sostitutivi dal proprio rivenditore Sony.

Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine
vita (applicabile in tutti i paesi dell’'Unione Europea e in
altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)

Auscultadores estéreo

Caracteristicas

® Auscultadores da gama Studio Monitor (Controlo em estudio)

© Imane de neodimio para sons graves potentes e agudos cristalinos

® Design de concha acustica reversivel para facil monitorizagio unilateral

o Ficha universal estéreo banhada a ouro do tipo parafuso para uma ligagao
segura

© Design dobrével conveniente

Especificagcoes

Tipo: fechado, diniAmicos
Unidade accionadora: 30 mm, tipo campanula
Capacidade de admissao de poténcia:

500 mW (IEC*)

Impedancia: 24QalkHz

Sensibilidade: 102 dB/Mw

Resposta em frequéncia: 16 Hz - 22.000 Hz

Cabo: Aprox. 3 m cabo litz OFC (cobre desoxigenado)
longo com ficha universal estéreo banhada a
ouro

Peso: Aprox. 115 g (sem o cabo)

* IEC = Comissdo Electrotécnica Internacional
O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Precaugoes

© Ouvir com o volume dos auscultadores muito alto pode afectar a sua audigao.
Para uma maior seguranga rodovidria, ndo utilize os auriculares enquanto
conduz ou quando andar de bicicleta.

® Nio sujeite os auscultadores a cargas ou pressao, pois pode provocar a sua
deformagao, no caso de serem guardados durante um periodo de tempo
prolongado.

® As almofadas dos auriculares podem deteriorar-se devido ao uso ou
armazenamento prolongado.

As almofadas de auricular e almofada de cabega de substitui¢ao opcionais
podem ser encomendadas ao seu representante Sony mais préximo.

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il
prodotto non deve essere considerato come un normale rifiuto
domestico, ma deve invece essere consegnato ad un punto di
L raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed
elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito
correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative
per l'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo
smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le
risorse naturali. Per informazioni pit dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento
rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato.
In caso di smaltimento abusivo di apparecchiature elettriche e/o elettroniche
potrebbero essere applicate le sanzioni previste dalla normativa applicabile
(valido solo per I'Italia).

Avviso per i clienti: le seguenti informazioni riguardano
esclusivamente gli apparecchi venduti in paesi in cui sono applicate
le direttive UE

11 fabbricante di questo prodotto & Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Giappone. Il rappresentante autorizzato ai fini della
Compatibilita Elettromagnetica e della sicurezza del prodotto é Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327, Stoccarda Germania. Per
qualsiasi problema relativo allassistenza o alla garanzia, si prega di fare
riferimento agli indirizzi indicati nei documenti di assistenza e garanzia
forniti con il prodotto.

Ti de Equip Eléctricos e Electronicos
no final da sua vida util (Aplicavel na Uniao Europeia e
em paises Europeus com sistemas de recolha selectiva
de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem,
indica que este nao deve ser tratado como residuo urbano
L indiferenciado. Deve sim ser colocado num ponto de recolha

destinado a residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos.
Assegurando-se que este produto é correctamente depositado, ird prevenir
potenciais consequéncias negativas para o ambiente bem como para a satide,
que de outra forma poderiam ocorrer pelo mau manuseamento destes
produtos. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagao dos
recursos naturais. Para obter informagao mais detalhada sobre a reciclagem
deste produto, por favor contacte o municipio onde reside, os servigos de
recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.

Nota para os cli as i informagdes aplicam-se apenas
ao equip comercializado nos paises que aplicam as
Directivas da UE

O fabricante deste produto é a Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japdo. O representante autorizado para Compatibilidade
Electromagnética e seguranga do produto é a Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha. Para qualquer assunto
relacionado com servigo ou garantia por favor consulte a morada indicada
nos documentos sobre servigo e garantias que se encontram junto ao produto.

Cechy produktu

o Stuchawki serii Studio Monitor

© Magnes neodymowy zapewniajacy mocne basy i czyste wysokie tony

® Odwracane nauszniki umozliwiajace tatwe monitorowanie dzwieku przy
uzyciu tylko jednej strony stuchawek

® Pozltacany uniwersalny wtyk stereofoniczny typu wkrecanego zapewniajacy
dokladne polgczenie

® Wygodna skladana konstrukcja

Dane techniczne

Typ: zamknigte, dynamiczne
Jednostka glosnikowa: 30 mm, typ stozkowy
Moc maksymalna: 500 mW (IEC*)

Impedancja: 24 Q przy czestotliwosci 1 kHz

Czutosc: 102 dB/mW

Pasmo przenoszenia: 16 Hz - 22 000 Hz

Przewod: Ok. 3 m dhugi przewdd licowy OFC
zakonczony pozlacanym uniwersalnym
wtykiem

Waga: ok. 115 g (bez przewodu)

* IEC = International Electrotechnical Commission
Wyglad i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

Srodki ostroznosci

o Stuchanie przy uzyciu stuchawek dzwieku o wysokim poziomie gtosnosci
moze by¢ przyczyng probleméw ze stuchem. W celu zachowania
bezpieczenstwa na drodze nie nalezy uzywac stuchawek podczas prowadzenia
samochodu lub jazdy rowerem.

® Na stuchawkach nie nalezy umieszcza¢ cigzkich przedmiotéw ani nie nalezy
stosowac wzgledem nich duzego nacisku, poniewaz dlugotrwate
przechowywanie shuchawek w takich warunkach moze spowodowac ich
deformacje.

© Nauszniki mogg niszczy¢ si¢ w wyniku dtugotrwatego przechowywania lub
uzytkowania.

Zapasowe nauszniki i poduszki na glowe mozna zaméwi¢ u najblizszego
sprzedawcy produktéw Sony.

Pozbycie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w p tych krajach jski
stosujacych wiasne systemy zbiorki)

h
h

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
. powinno si¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki

sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu.

Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materiatéw pomoze w ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegotowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Informacje dla klientéw: ponizsze informacje dotycza wytacznie
urzadzen sprzedawanych w krajach, w ktérych obowiazuja
dyrektywy Unii Europejskiej

Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Upowaznionym przedstawicielem producenta w
Unii Europejskiej, uprawnionym do dokonywania i potwierdzania oceny
zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad dystrybucja na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych
nalezy kontaktowac si¢ z podmiotami, ktorych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych, lub z najblizszym sprzedawcy
produktéw Sony.



Sztereo fejhallgaté

Jellemzok

o Studio-fejhallgatod

® A neodimium mégnes erételjes mély és tiszta magas hangokat biztosit

® Az elfordithato fiilre illeszkedd egység kényelmessé teszi a féloldalas
belehallgatést

® A biztonsagos csatlakozést a csavarozhat6 tipust aranyozott univerzalis
sztered csatlakozodugé garantélja

® A kényelmet a ki- és 6sszehajthato kivitel szolgalja

Miiszaki adatok

Tipus: zért, dinamikus

Hangszérok: 30 mm, kapos tipus

Teljesitmény: 500 mW (IEC*)

Impedancia: 24 Q,1kHz-en

Erzékenysé 102 dB/mW

Frekvenciaatvitel: 16 Hz - 22 000 Hz

Kabel: kb. 3 m hosszii OFC litze kabel aranyozott
univerzélis sztered csatlakozodugoval

Tomeg: kb. 115 g (kdbel nélkiil)

* IEC = International Electrotechnical Commission
A kialakitds és a miiszaki adatok elzetes értesités nélkiil megvéltoztathatok.

Ovintézkedések

® Ha nagy hangerével hasznalja a fejhallgatot, kirosodhat a halldsa. A
kozlekedés biztonsaga érdekében vezetés és kerékpéarozas kozben ne
hasznaljon fejhallgatot/fiilhallgatot.

o A fejhallgatora ne tegyen nehéz targyat, és ligyeljen arra is, hogy ne
nyomddjék, mert gy hosszabb tarolas soran deforméalodhat.

® Hosszii idejii tarolas vagy hasznalat utan a fiilparnak és a fejparna minGsége
romolhat.

Tartalék vagy csere-fiilparnakat és fejparndt a legkozelebbi Sony-
forgalmazonal lehet rendelni.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valo eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurdpai
Uni6 és egyéb eurdpai orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rend

Sam)
eiben)

Ez a szimbolum a késziiléken vagy a csomagolasan azt jelzi,
. hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik,

hogy az elektromos és elektronikai hulladék gytjtésére kijelolt

gytijtohelyen adja le. A feleslegessé vélt termék helyes
kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség kirosodésat,
mely bekivetkezhetne, ha nem koveti a hulladék kezelés helyes modjit. Az
anyagok, Ujrahasznositésa segit a természeti eréforrasok megérzésében. A
termék ujrahasznositisa érdekében tovabbi informacioért forduljon a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgytijté szolgéltatohoz vagy ahhoz
az tizlethez, ahol a terméket megvésarolta.

Megjegyzés a vasarloknak: az alabbi informacio csak az Eurépai
Unié iranyelveit alkal 6 orszagokban eladott berendezésekre
vonatkozik

Ezt a terméket a Sony Corporation (108-0075 Japan, Tokid, 1-7-1 Konan,
Minato-ku) gyartotta. A termékbiztonsaggal és az EMC irdnyelvekkel
kapcsolatban a Sony Deutschland GmbH (Németorszag, 70327 Stuttgart,
Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult képvisel6. Kérjiik, barmely szervizeléssel
vagy garancidval kapcsolatos ligyben, a kiilonallé szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez forduljon.

Stereofonni sluchatka

Vlastnosti

o Studiova profesiondlni sluchatka

® Neodymovy magnet zajistujici silné basy a prizratné vysky

o Sklopné provedeni umozitujici snadny jednostranny pfiposlech

@ Srobouvaci pozlacend univerzélni stereofonni zéstreka pro kvalitni pfipojeni
© Pohodlna skladaci konstrukce

Specifikace

Typ: uzaviené, dynamické
Jednotka ovladace: 30 mm, typ kopule
Kapacita napajeni: 500 mW (IEC*)

Impedance: 24 Qpii1kHz

Citlivost: 102 dB/mW

Frekvencni odezva: 16 Hz - 22 000 Hz

Kabel: Pribl. 3 m dlouhy kabel litz OFC s univerzalni
pozlacenou stereofonni zéstrékou

Hmotnost: Piibl. 115 g (bez kabelu)

* IEC = International Electrotechnical Commission
Design a specifikace mohou byt zménény bez piedchoziho upozornéni.

Bezpecnostni opatieni

® Poslech hudby pomoci sluchétek pii vysoké hlasitosti muze nepiiznivé
ovlivnit vas sluch. Z diivodit bezpe¢nosti silni¢niho provozu nepouzivejte
sluchétka pfi fizeni vozidla nebo pfi jizdé na kole.

® Nepoklddejte na sluchdtka tézké predméty, mohlo by dojit k jejich deformaci
béhem skladovéni.

@ Polstrovéni sluchatek se miize opotiebovévat z diivodu dlouhého uskladnéni
nebo pouzivani.

Volitelné nahradni polstrovani sluchatek 1ze objednat u nejblizsiho prodejce
Sony.

Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii a dalsich evropskych
statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozoriiuje, ze by s vyrobkem po ukonéenti jeho Zivotnosti
. nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti.
Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomiizete zabranit pfipadnym negativnim
dusledkiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku.Recyklovanim materiald, z nichZ je vyroben,
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho tadu, podniku pro likvidaci
domovniho odpadi nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
P ka pro zak ik asledujici informace se vztahuji jen na
produkty prodavané v zemich, ve kterych plati smérnice EU
Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Zplnomocnénym zastupcem pro pozadavky
ohledné elektromagnetické kompability EMC a bezpe¢nosti vyrobku je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, SRN. Pro
zéleZitosti servisu a zdruky se obracejte na adresy uvddéné v servisnich a
zéru¢nich dokumentech.

Slovensky

Stereofdnne sluchadla

Vlastnosti

o Slichadlé zo stpravy Studio Monitor

® Neodymovy magnet poskytujuci zvuk s vyraznymi basmi a ¢istymi vyskami

© Oto¢na konstrukcia slichadla umoziujica jednoduché monitorovanie zvuku
pomocou jedného slichadla

® Pozliteny stereofénny univerzalny konektor so skrutkou umoziujici
spolahlivé pripojenie

® Konstrukcia umoznujiica pohodIné sklopenie

Technické udaje

Typ: uzavrety, dynamicky

Jednotka budica: 30 mm, kupolovity typ

Zatazitelnost: 500 mW (IEC*)

Impedancia: 24 QprilkHz

Citlivost: 102 dB/mW

Frekvendna odozva: 16 Hz - 22 000 Hz

Kabel: Priblizne 3 m dlhy opticky kabel s pozlatenym
stereofénnym univerzdlnym konektorom

Hmotnost: Priblizne 115 g (bez kdbla)

* IEC = International Electrotechnical Commission (Medzindrodnd
elektrotechnickd komisia)
Dizajn a technické udaje sa mozu zmenit bez oznamenia.

Bezpeénostné opatrenia

® Pociivanie zvuku s vysokou hlasitostou prostrednictvom slichadiel moze mat
negativny vplyv na vs sluch. Z bezpe¢nostnych dovodov nepouzivajte
slichadlé pri $oférovani alebo bicyklovani.

o Slichadla nezatazujte. Pri dlhodobom skladovani by mohlo zatazenie
sposobit deformdciu.

o Slichadlové néstavce usi a vankasik na hlavu sa mozu pri dlhodobom
skladovani alebo pouzivani znehodnotit.

Nahradné $tuple do usi a vankuasik na hlavu si moZete objednat u
najblizieho predajcu Sony.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych
pristrojov (vzt’ahuje sa na Eurépsku uniu a eurdpske
krajiny so systémami oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamend, ze
vyrobok nesmie byt spracovdvany ako komunalny odpad.
. Musi sa odovzdat’ do prislusnej zberne na recyklaciu

elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej

likvidacie tohto vyrobku pomozete pri predchadzani
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie
cloveka, ktoré by mohli byt’ zapri¢inené nevhodnym zaobchéddzanim s
odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomozete zachovat’
prirodné zdroje. Podrobnejie informacie o recyklacii tohto vyrobku vim na
poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidécie komunélneho odpadu
alebo predajna, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.
Oznam pre zakaznikov: nasledujice informacie sa tykaju iba
zariadeni predavanych v krajinach, v ktorych platia smernice EU
Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcom pre EMC a bezpecnost
vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo zaru¢nych zélezitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych
dokumentoch.

CrepeodoHMyecKmne HayLUHUKN

OcobeHHOCTN

© Haymnuku Sony cepun Studio Monitor

© HeopMOrblit MATHUT /15 MOIHOAO 6aca ¥ 4eTKOrO BHICOKOUYACTOTHOTO
3ByKa

© [ToBOpOTHAsA KOHCTPYKIIMA HAYIIHUKOB JUIA YeOOHOTO OJIHOCTOPOHHETO
KOHTPOTIA

© [[030/104eHHbIIT yHUBEPCANbHbIT CTEPEOPashbeM BUHTOBOTO THIA [
HaJIe)KHOTO COEMHEHIA

® Yo6uas cKmafiHas KOHCTPYKIA

TexHUuYecKne xapaKTepucTukmn

Tun: 3aKPBITBI, IMHAMUYECKMIL
AnHamuk: 30 MM, KYTIOTbHOTO TUIIA
JHonyctumas mowHocTb: 500 mBrt (IEC*)
ConpotusBneHue: 24 Om mipn 1 Ty

YyBCTBUTENBHOCTD: 102 gB/MBt
AMNANTYAHO-YACTOTHAA XapaKTepuCTNKa:
16 Ity - 22000 Ity

Ka6enb: TIpu6n. 3 M HHBbLT Kabenb-mnuenepat OFC
C [1030/I09€HHBIM YHIBEPCAIbHBIM
CTepeopasbeMoM

Macca: TIpu6n. 115 r (6es mHypa)

* IEC = Mex/yHapojiHas 9/1eKTPOTeXHIYeCKas KOMMCCHs
KOHCTpYKIMA 1 TeXHUYECKUE XapaKTePUCTUKN MOTYT ObITh M3MeHeHbI 6e3
YBEIOM/IEHNA.

Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTY

® BhICOKMIT YPOBEHb I'POMKOCT! B HAYIHMKAX TIPU POCTYINBAHNN MOXKET
OKa3bIBaTh OTPULATENILHOE BO3JEIICTBUE Ha CIIyX. B Iiensx 6e3omacHocTy Ha
JI0pOrax He MCIO/b3YiiTe HAYUIHMKI [IPY YIIPAB/IEHII ABTOMOOI/IEM VI
e3Jie Ha BEOCHIIEie.

© He k/1ajjute Ha HayIIHUKY TSOKE/Tble TIPEIMETHI M He JIOMYCKAliTe nX
C/IaBIMBAHNA; 3TO MOXKET TIPUBECTH K Jie)opMAI[Uy HAYIIHNUKOB IPY
JUIUTENTbHOM XPaHEeHUH.

® BK/IaIbIIM MOTYT IIOPTUTHCS TIPU UTUTETbHOM XPAaHEHUU M/
JICIIO/Ib3OBAHUM.

JlonoHNUTeNbHbIE CMEHHbIe BK/IA/BILIN 1 aMOYIIIOp HAYIIHNKOB MOKHO
3aKasaTh y OG/mnKaiimero uepa Sony.

YTUnn3auus oTcyXuUBLIEro 3/1IeKTPUYECKoro u
3NeKTPOHHOro 060pyAoBaHuA (AUpPEKTUBa
npumeHsneTca B cTpaHax EBpocotosa u apyrux
eBpONecKuX cTpaHax, rae AelcTBYIOT CMCTEMbI
pasfaenbHoro c6opa 0TXoA0B)

JTaHHbIIT 3HAK HA YCTPOWCTBE U/ €ro yTIaKOBKe 0603HavaeT,
L YTO JIAHHOE YCTPOVICTBO HEMb3sl YTU/IU3MPOBATh BMECTe C

npounmMu 6biToBbIMM OTXOAaMM. Ero crenyet ciath B
COOTBETCTBYION[UII IPUEMHbIIT ITYHKT IepepabOTKI 9MeKTPUIECKOrO I
a7meKTpoHHOro 06opynosans. Hempasuibuas yTiimnsamyis JaHHOTO
U3JIeNTUA MOKET MPUBECTU K OTEHI[UATbHO HETaTMBHOMY BTMAHMIO HA
OKPY>KaIOLYIO CPELY ¥ 3/J0POBbe /I0fielt, O3TOMY /ISl IPEOTBPAIeHNs
TOZIOGHBIX MOC/IENICTBII HEOOXO/IMMO BBITIONHATD CIIelMa/IbHbIe TpeGoBaHMA
TI0 yTHIM3AIMK 9TOTO uszienu. [lepepaboTKa JaHHBIX MaTepPUAIOB IOMOKET
COXPaHNUTb IPUPOJHbIE pecypchl. [l momydenis 6onee moxpobHOit
nHpOpMaLuM 0 TIepepaboTKe STOTO U3feMILsA 0GPATHTECH B MECTHBIE OPTaHbI
TOPOJCKOTO YIIpaB/IeHus, CIyKOy c6opa GBITOBBIX OTXOJJOB VNI B MarasiH,
r/ie 66110 IPHOBPETEHO U3fIeNMe.

Usrorosurens: Conu Kopropeiturs
Anpec: 1-7-1 Konan, Munaro-Ky,
Toxno 108-0075, Anonns

Cpenano B Taunanme

MpumeuaHune anA nokynarenen.

Crepytouan nhd P AnA o6opy
NpoAAOLLErocs B CTPaHax, rae AeNCTBYIOT AupeKTusbl EC
TIpousBouTeNeM JAHHOTO YCTPOIICTBA AB/AETCA KOpHopauys Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
VIIO/THOMOYEHHBIM IIPEACTABUTENIEM 11O 3/eKTPOMATHITHOI COBMECTUMOCTH
(EMC) u 6e3omacHocTn uspenus snsercs komnanus Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. ITo Borpocam
OBCTY)XMBAHNUS ¥ TAPAHTIN 0OpALIaiTeCh IO afipecaM, YKasaHHBIM B
COOTBETCTBYIOIIMX IOKyMEHTaX.

Ykpail

cbKa
CTepeodoHiuHi HaBYLWHNKN

XapaKrepuctukun

© Hasymuuku cepii Studio Monitor

® HeonuMOBi MarHiTi 3abe3nevyoTh MOTYKHe HU3bKOYACTOTHE Ta YNCTe
BUCOKOYACTOTHE 3BYYaHHs

® KoHCTpyKIIist 3 060POTHUMIM YalIKaM¥t [T 3PYYHOTO OHOCTOPOHHBOTO
MOHITOPMHTY

® YuiBepcabHmii cTepeoOHiHIII IITeKep TBIHTOBOTO THITY i3 30710THM
TIOKPUTTAM 3abe3redye HafiilHe 3'€fHAHHA

® 3pyunuit CKIagHuit qU3aitn

TexHiuHi XapaKTepucTukmn

Tun: 3aKpUTi, AMHAMIYHL
AuHamik: 30 MM, KyTIOTIBHOTO THITY
JAonycTma noTyxHictb: 500 MBt (IEC*)

Onip: 24 Om3za 1 Iy
Yytnmeictb: 102 gb/MBt

YacToTHWI Aiana3oH: 16 Iy - 22000 Iig

Wnyp: Bo/OKOHHO-ONTHYHMIL iTLeHAPAT IPUGIN3HO
3 M, 3i cTepeo)OHITHIM YHIBEpCATBHIM
IITEKEPOM i3 30/10TUM HOKPUTTAM

Bara: npu6nusHo 115 r (6e3 muypa)

* IEC = International Electrotechnical Commission (Mixxxapogsa

€/IeKTPOTEXHIYHA KOMiCist)
30BHIIIHIIT BUILAF, | TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKI MOXYTb OyTH 3MiHeHi 6e3
TIOTIePeJKeHHSA.

3acTepexeHHA

® [IpocnyxoByBaHHsA MY3MKI Yepe3 HaBYUIHNKY Ha BEMKiil TyqHOCTi MOXe
HETaTHBHO BIUIMHYTH Ha CTyX. 3aj/is 6e3IeKut JOPOKHbOTO PyXy He
KOPMCTYIiTeCA HABYIIHNKAMI, KepYIul aBTOMOGi/eM a60 BEOCUTIEJOM.

® He cTaBTe Ha HABYIHMKM BaXKKi PEIMETH Ta He MijijaBaiiTe iX TUCKY,
OCKIJIbKM TPYMBAJINI1 BIVIMB BAry/TUCKY MOYKe CIIPUMHUTH JieopMalliio
HaBYUIHMKIB.

© TpuBajie KOPUCTYBaHHA a60 30epiraHHs MO)Ke IPU3BECTH O IICYBAHHS
aMOyLopiB.

3a noTpe6u 3amacHi aMOyIIOPH it TTOMBHUKI MOYKHA 3aMOBUTH
Haitbmpkyoro gunepa Sony.

TepmiH ekcnnyaTauii BUpo6y cknagae 6 pokis.

YTunisauis ctaporo eneKTpuYHOro Ta efleKTPOHHOro
o6naaHaHHA (3aCTOCOBYETbCA Y EBpONeiicbkoMy COlo3i

Ta iHwWwnX €Bp bKUX KpaiHaXx i3 cuc
po3ainbHoro 36opy cmiTTA)

Ileit cumBon Ha Bupo6i abo Ha itoro YIaKOBL[i 03HAYAE, IO
1ieit BUPI6 He MOXKHA YTUI3YBaTH SIK noéyToBe CMITTS.
_ Harowmicts itoro n0'rpi6ﬂo 3/1aTH 10 BiJIOBiTHOTO

HPUIIMA/IbHOTO IIYHKTY JIA BTOPUHHOI 06pO6KM
€/IeKTPUYHOTO if eleKTPOHHOrO 06/afHAHHA. 3abe3nednBIIN HATEXHY
yTumi3aio 1160ro BUpoGy, Bi JOMOMOKeTe 3ar06irTi HeraTUBHIM
HaCIiJIKaM [y HABKOIMITHBOTO CEPEJOBUIIA Ta JIIOJICBKOTO 3[0POB A, JI0
AKMX MOIVIA 6 IPU3BECTY HEMPABIIbHA YTUTI3aLliA 1{boro BUpo6y. Bropuuue
nepepob/IeHHs MaTepiasliB oroMosxe 36eperty npupoiHi pecypen. Illo6
OTpMMATH IOK/IafiHiuIy iHdOpMaIliio IPO BTOPUHHY TIepepo6Ky 1iboro
BUPOGY, 3BePHITHCs 10 MiCLIeBUX OPraHiB B[, A0 CIyXKOM yTuizauii
o6y TOBNX BifxopiB ab0 10 Marasumy, fie 6y/1o mpupdaHo Leit Bupi6.
MpumiTka Ana KopucryBauyis: HMXKYe iHd i
cToCy€eTbCA nuLe o6, 0 NPoAAETHCA Y Kpail Ae
3aCTOCOBYHOTbCA AUPEKTUBMN EC
Bupo6HIKOM 110T0 TOBApY € Kopropaiis Sony, odic AKoi posTaloBaHmii 3a
agpecoto: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japan (SInonis). YoBHOBa)KeHMit npecTaBHUK 3 muTanb EMC
(EnextpoMarHiTHa cymicHicTb) Ta Gesnexu Toapis — Sony Deutschland
GmbH, appeca: Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany
(Himeuunna). 3 mpuBojy o6cyroByBatHs abo rapantii sBepraiirecs 3a
ajipecami, BKa3aHMMM B OKPEMUX JOKYMEHTAX, 10 00YMOB/IIOITb IMTAHH:
rapaHTii Ta 06CTyrOBYBaHHSL.

EAAnVIKa&

ITEPEOPWVIKA AKOUCTIKA

XapaKTNPIGTIKA

® AkovoTikd oelpag Studio Monitor

© Mayvitng veodupiov yia evioyvpéva praoa kat kabapd fixo mpipwy

® AvaoTpe@opevo oxEdio TpoaTatevTikod pagthapov yia ebkoAn povomhevpn
napakolovdnon

® Emxpuowpévo oTepeogwvikd foopa unimatch fidwtod thmov yia acgaln
abvvdeon

® Bohikdg oxediaciiog mov Stmhavet

TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

Tomog: KAetotod tomov, Suvapiko

Movada odrynong: 30 mm, Bolwtod TOTOV

MéyioTtn emTpenOpevVn 10XUG:
500 mW (IEC*)

Avtiotaon: 24 Qoto 1 kHz

EvaigOnoia: 102 dB/Mw

Amékpion ouxvoTntag: 16 Hz - 22.000 Hz

KaAwdio: Makpb kakwdto OFC litz, prjkovg mepimov 3 m
UUE ETYPVOWUEVO OTEPEOPWVIKO PUCHA TVTIOV
unimatch

Bapocg: Tlepimov 115 g (xwpig To kakwdio)

* IEC = International Electrotechnical Commission
O oxedaopog kat ot Tpodiaypagis vIokevTaL oe alhayr xwpic
npoetdomnoinor.

MNpo@ulageig

® H akpoaon péow Twv akovoTikdy oe vYnAr VTaon umopei va emnpedoel v
akor) oag. Tia Adyovg o8tkiiG ac@AAeLag, UV Ta XPrOIHOTOLEITE KATA THY
odiynon oxiuarog i} todnAdtov.

® Mnyv aokeite apog 1) mieon ota akovaTikd, kabwg éTot evdéyeTat va
nipokAnOei mapapdpwon oe peyaleg meptodovg amobrkevong.

® Ta pailapakia akovoTikdy popei va ¢Bapodv and tn pakpoxpovia
amoBiikevon 1 xpron.

Mmopeite va tapayyeilete mpoatpetika avrallaktikd pagthapakia kot
paghapdxia ke@aiov and Tov TANGIEGTEPO AVTITPOSWTO Trg Sony.

Anoppipn oAV NAEKTPIKWV & NAEKTPOVIKWV
ouoKevWv (loxvel otnv Evpwnaikn ‘Evwon kat GAAeg
Eupwnaikéc XwpeG pe EEXWPIOTA ouaTHHATA
anokopdnc)

To abpBolo avTd emévw GTO TPOIOY 1} TN CLOKELATIA TOV
vrodetkviel 6TL To TPOIOY avTod dev Ba Tpémel va amoppinTetat
_ padi pe ta ovvnBiopéva owakd amoppippata . Avtifeta Oa

npémet va tapadidetat 1o katdAAnho onueio amokopdig yla
Y avakvkAwon NAEKTPIK®OV Kat nAeKTpovik®dV cuokevwy. EEaogalifovtag
OTL TO TIPOIOY VT amoppinTeTal 6waTd, fondate 6To va anotpanoldy 6moLEG
ApVNTIKEG EMTTWOELG 0TV avBp@mvn vyeia kat oo epiPariov mov Ba
TpogKLTTAV and TNV pn katdAAnAn Siaxeipton twv amoPAitwy avtod Tov
npoiovTos. H avakvklwon twv vhikav Ponda oty egotkovopunon twv
QUOIKOV TIOPWV. Tia TEPIOTOTEPEG TANPOPOPiEG CXETIKA E TNV AVAKVKAWGT
QUTOD TOL TTPOIOVTOG, ETMUKOIVWVIOTE (e TIG SNPOTIKEG ApXEG TNG TEEPLOXIG
00, pe T vinpecia SIABEONG TWY OIKIAKGY ATTOPPIUUATWY 1) TO KATAOTNHA
amod TO OTOi0 AYOPAcATE TO TPOIOV.

Tnpeiwon yia Toug mEAGTEG: Ol MAPAKATW MANPOPOPIES apop

HOVO EO0TAIONO TTOU TWAEITAL O XWPEG GTIOV IGXVUOLV Ot 08NYiES TG
E.E

O KaTaoKeVATTHG AVTOD TOV TIPOIOVTOG eival 1) Sony corporation ,

1-7-1 Konan Minato-ku Toxvo, 108-0075 lanwvia. O e€ovatodotnuévog
avTimpoownog yia 1o EMC kat v acgaleia Twv mpoidvtwv eivat i Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Zrovtykdpdn, eppavia.
Tia omotadnmote Bépa vnpesiag 1y eyydnong, mapakadd avatpéEte otig
SievBuvvoelg mov Sivovtal aTa XWPLoTA £yypaga VINPECLOV 1) EYYONONG.

Bbarapckn

Crepeo cnywankun

XapaKrepuctukun

® Cnymanku cepust Studio Monitor

© HeouMiueB MarHuT 3a MoIIleH 6acoB 3BYK M SCHU BUCOKU YeCTOTH

® Boprama ce KOHCTPYKIMA 3 IECHO eJHOCTPAHHO YNpaB/eHye

© BUHTOB THII TI03/1aTEH CTEPEO CHITIACYBAIIL IIleKEPEH ajjariTep 3a CUTypHa
Bpb3Ka

® Yi061a, croBaeMa KOHCTPYKIIS

Cneyudukauun
Tun: 3arBOpeHN, AMHAMUYHYI
Mem6paHa : 30 mm, KynonHa

MakcumanHa mowHoct: 500 mW (IEC*)
CbnpoTtmueneHne : 24 Qnpu 1 kHz
YyBcTBUTENHOCT @ 102 dB/Mw
YecToTHa XapaKTepucTmMKa :

16 Hz - 22 000 Hz

Kab6en : TIpu6nusurento 3 m OFC muryenpar kabern
CbC II03/1aTEH CTEPEO CHINACYBALL IPEXORHIK
Terno: Hpubmusurenso 115 rp. (6es kaber)

* TIEC = Mex/iyHapoJiHa e/IeKTPOTeXHIIeCKa KOMUCUS
JInsaitHbT 1 criennuKaIumuTe IOJUIEKAT Ha IPOMSAHA Ge3 YBeJoM/IeHN e,

MpepnasHu mepkun

. CnymaHeTo CBC CTYIIAIKM C BMCOKa CH/Ta HA 3BYKa MOJKE JIa YBPEIM ClTyXa
BI. 32 6€30MACHOCT Ha JIBIDKEHNETO He U3TIO/I3BAlTe, JJOKATO Modupare miv
Kapare KOJIefo.

® He nocrapsiiTe Te)ecTu M He IPUTHUCKAIITe CIyLIANKITE, 3a JIa He ce
nepopMuUpar Ipy MPOJBIKUTETHO ChXPAHEHME.

© BB3rIaBHIYKNTE 32 YU MOTaT fja C€ M3HOCAT IpH ]Z['b)]l"OTPal;]HO
CBXpaHEHME MIN yno'rpeﬁa.

JlombIHuTeIHI Pe3epBHI BH3IaBHITIKY 3a VI I [TaBa MOTaT fia 6baar
TOPBYAHI [IPU Hali-GIM3KuLsA THProser Ha Sony.

TPeTMPaHe Ha CTapun eNeKTPpU4YeCcKn N eNIeKTPOHHN

cbop p BEBp ICKNA CbI03 N
Apyrv EBponeiickmn cTpaHm Cbe CUCTeMN 3a pasfeNiHo
cbb6upane)

To3u cumBo BBPXY IPOAYKTA MM BbPXY HEroBaTa OIakoBKa
TI0Ka3Ba, Y€ TO3M MPOAYKT HE TPHﬁBa /a e M3XBDPJIA KaTo
_ JIOMaKIMHCKI OTIafbK. BMecto ToBa Toit TpsabBa fa ce

TIpefiajie Ha MOJXOAANMA ChOMpPaTeNIeH IYHKT 3
PeLMK/IMpaHe Ha e/IeKTPUYECKH U eleKTPOHHM ypenu. [IpeaBaiiku T03u
TPOJYKT B TaKbB IMyHKT Bite 11ie moMorxeTe 3a mpeioTBpaTABaHe Ha
HEraTMBHUTE ITOCTEACTBUA 3a OKOTHATA CPe/ia ¥ YOBELIKOTO 3/IpaBe, KOMTO
61xa Bb3HUKHATIN TIpU U3XBBP/IAHETO MY Ha HEITOAXOAALIO MACTO.
PQLU/IKHMPHHQTO Ha MaTepuaInTe 1€ CIIOMOTHE JIa C€ CbXPAHAT MPUPOJHNUTE
pecypcu. 3a noBede MHPOPMALUsA OTHOCHO PELUKIMPAHETO HA TO3U
MPOJIYKT MOJKeTe fja ce oGbpHeTe KbM 06LMHATa, GUupMara 3a ChOMpaHe Ha
6uTOBM OTHafbIV VI MarasuHa, OTKBJETO CTE 3aKyIINU/IM IIPOJYKTa.

3a6enexkKa 3a norpe6urenn: cnepgHata HGopmauua ce oTHacA
camo 3a o60pyfBaHe, NpoAaBaHO B CTPaHM, KbAETO ce npunarart
AvpekTusuTe Ha EC

TIponssonurenat va Tosu mpoxnykt e Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Yirbnaomomenusar npencrapuren sa EMC
(e/1eKTPOMAarHMTHa ChBMECTUMOCT) 1 TeXHUMYECKA 6€30IIaCHOCT Ha POJIyKTa
e Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, Germany.
3a BBIPOCH, CBBP3aHN ChC CEPBU3A I TAPAHLMATA, MO/ OGbPHETE Ce KbM
ajpecuTe B CbOTBETHUTE CEPBUSHI M/ TaPAHI[UOHHN JOKYMEHTIL.

Romaéna

Casti stereo

Caracteristici

® Cigsti din seria Studio Monitor

© Magneti cu neodim pentru basi puternici si sunete inalte clare

@ Auricular cu design reversibil pentru monitorizare unilaterald

© Mufi stereo unimatch, tip surub, auritd, pentru conectare in sigurantd
 Design pliabil, comod

Specificatii
Tip: Inchise, dinamic
Unitate de actionare: 30 mm, de tip dom

Putere dezvoltata: 500 mW (IEC*)

Impedanta: 24Qla1kHz

Sensibilitate: 102 dB/Mw

Raspuns in frecventa: 16 Hz - 22.000 Hz

Cablu: Cablu litat OFC de aproximativ 3 m cu mufa
stereo unimatch, placata cu aur

Masa: Cca. 115 g (fara cablu)

* IEC = International Electrotechnical Commission (Comisia Electrotehnicd
Internationala)
Designul si specificatiile pot fi schimbate fara notificare.

Masuri de precautie

o Utilizarea cstilor pentru a asculta la volum ridicat va poate afecta auzul.
Pentru siguranta traficului, nu se recomanda utilizarea in timp ce va aflati la
volan sau pe o bicicleta.

© Nu agezati o greutate si nu exercitati presiune asupra cistilor deoarece in acest
caz cistile se pot deforma in timpul unei depozitiri prelungite.

® Adaptoarele pentru ureche se pot deteriora daca sunt depozitate sau utilizate
o perioada lungi de timp.

Puteti comanda celui mai apropiat distribuitor Sony adaptoare pentru
urechi §i benzi pentru cap optionale daci doriti si le inlocuiti.

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice
vechi (Se aplica pentru tarile membre ale Uniunii
Europene si pentru alte tari europene cu sisteme de
colectare separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia,
indica faptul ca acest produs nu trebuie tratat ca pe un deseu
L menajer. El trebuie predat punctelor de reciclare a

echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-vi cé acest
produs este dezafectat in mod corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si a sanétatii umane, daci produsul ar fi
fost dezafectat in mod necorespunzitor. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugdm sa contactati primaria din orasul dumneavoastri,
serviciul de salubritate local sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica numai
echipamentelor vandute in tarile care respecta directivele UE
Producitorul acestui aparat este : Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea
electromagnetica si conformitatea electrosecurititii produselor este : Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, Germania.
Pentru orice problema de service sau de garantie , va rugim si consultati
documentele de garantie ce insotesc aparatul.

Sloven: a

Stereo slusalke

Lastnosti

o Slusalke serije Studio Monitor

® Magnet iz neodima za mogo¢ne nizke tone in jasne visoke tone
o Vrtljiva oblika usesnih nastavkov za preprost enostranski nadzor
© Navojni pozlacen stereo enotni vti¢ za varno povezavo

® Priro¢na zlozljiva oblika

Specifikacije

Tip: Zaprti, dinami¢ni

Gonilnik: 30 mm, kupolaste oblike

Kapaciteta moci: 500 mW (IEC*)

Impendanca: 24 QprilkHz

Stopnja obcutljivosti: 102 dB/Mw

Frekvenéno obmogje: 16 Hz - 22.000 Hz

Kabel: Prib. 3 m dolg OFC litz kabel s pozlacenim
stereo enotnim vticem

Teza: Prib. 115 g (brez kabla)

* IEC = Mednarodna elektrotehniska komisija
Oblika in specifikacije naprave lahko podjetje spremeni brez predhodnega
opozorila.

Previdnostni ukrepi

® Poslusanje s slusalkami pri visoki glasnosti lahko vpliva na va§ sluh. Za
varnost v prometu, ne uporabljajte ko vozite ali kolesarite.

© Na slusalke ne polagajte tezkih predmetov ali ustvarjajte pritiska, saj se med
dalj$im hranjenjem lahko deformirajo.

® Usesne blazinice se lahko zaradi daljSega obdobja hrambe ali uporabe pokvarijo.

Izbirne nadomestne usesne blazinice in naglavne blazinice lahko naro¢ite
pri najblizjem prodajalcu Sony.

Oddaja stare elektri¢ne in elektronske opreme (veljavno
v Evropski uniji in ostalih pskih drzavah s si:
loéenega zbiranja odpadkov)

Ce se na izdelku ali na njegovi embalazi nahaja ta simbol,
pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati enako kot z drugimi
_ gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno
mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.
pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali prepreciti
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi pri$lo v primeru
neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje materiala bo
pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejse informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi
oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili.
Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi
distributerju neposredno ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

Obvestilo strankam: naslednji podatki so veljavni samo za opremo,
prodano v drzavah, ki upostevajo smernice EU

Proizvajalec tega proizvoda je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonska. Pooblas¢eni predstavnik za EMC in varnost
proizvodov je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nem¢ija. Za vse storitve ali garancijske zadeve prosimo, da se
obrnete na naslove navedene v lo¢enih servisnih ali garancijskih dokumentih.



